DUPLOMATIC
OLEODINAMICA

HYDRAULISCHES SYMBOL

21 420/110 GD

RQ*Ms-P

SPEICHERLADEVENTIL

MIT AUTOMATISCHEM ODER DURCH EIN
ELEKTROVENTIL GESTEUERTEN
DRUCKLOSEM UMLAUF

(FUR KREISE MIT SPEICHER)

BAUREIHE 51

RQRM:-P

FUR FERNSTEUERUNG

RQAM:-P

MIT EINGEBAUTEM RUCKSCHLAGVENTIL
PLATTENAUFBAU

FUNKTIONSPRINZIP
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— Die Ventile RQRM*-P und RQAM*-P, zusammen mit ihrer
Funktion von Druckbegrenzungs- oder Sicherheitsventile,
kénnen auch die freie Ablaufphase der Pumpe automatisch
einstellen, wenn der Druckseinstellwert erreicht wird oder
wenn das Steuerelektroventil unbetatigt ist.

Die Verwendung von einem Speicher ist notwendig, um den
Druck im Kreis zu halten. Die Verwendung von einem
Rickschlagventil vermeidet die Speicherentladung durch das
gedffnete Ventil.

— lhre Hauptstufe mit ausgeglichener Drosselscheibe erlaubt
hohe Forderstréme mit geringen Strémungsverlusten.

TECHNISCHE DATEN (Werte fiir Mineraldl m. Viskositét 36 ¢St u. 50°C)

RQRM3-P RQRM5-P RQRM7-P RQAMS5-P RQAM7-P
Max. Betriebsdruck bar 350 320
Max. Forderstrom I/min 200 400 500 400 500
Umgebungstemperatur °C -20 / +50
Flissigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flussigkeitsviskositat cSt 10 + 400
Verschmutzungsgrad der Flissigkeit nach ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15
Empfohlene Viskositat cSt 25
Gewicht kg 5 58 8 12 20,5

HINWEIS: siehe Kat. 41 150 fir die Angaben des Auswahlelektroventils Typ DS3
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D RQ*M*-P

BAUREIHE 51

1 - BESTELLBEZEICHNUNG

RQ M |[-|P| |/ Al |1} |51 |- K1/
- |

Gesteuertes CM = Handnot-
Speicherladeventil betatigung: )
weglassen wenn im

Automatischer Rohr eingebaut

Ablauf fur Kreise mit (Standard)

Speicher

R = fir Fernsteuerung Elektrische Verbindung

A = mit eingebautem der Spule: Anschluss fur

Riickschlagventil Wiirfelstecker Typ DIN

(nicht fir GroRe 3) 43650 (Standard)
Versorgungsspannung mit Gleichstrom

Elektromagnetventil D00 = Ventil ohne Spule (siche HINW.)

fur Ablaufsteuerung D12 =12V D24 =24V
D48 =48V D110=110V
Nenngroéfe: D220 =220V

3 = (RQRMB3-P) ISO 6264-06-09-*-97
(CETOP R06)
5 = (RQRM5-P) ISO 6264-08-13-*-97

Versorgungsspannung mit
Wechselstrom

(CETOP R08) A00 = Ventil ohne Spule (sieche HINW.)
5 = (RQAM5-P) A24 = 24V -50Hz
7 = (RQRM7-P) ISO 6264-10-17-*-97 A48 = 48V -50Hz

(CETOP R10) A110=110V -50Hz /120 V - 60 Hz
7 = (RQAM7-P) A230 =230V -50Hz/240V - 60 Hz
Plattenaufbau F110 =110V - 60 Hz

F220 =220V -60 Hz

Druckbereich:

3 = bis 70 bar 6 = bis 350 bar (fiir RQRM*-P) Dichtungen:

5 = bis 210 bar 6 = bis 320 bar (fir RQAM*-P) N = NBR fiir Mineraldle (Standard)
1 = Pumpeneinschaltung mit 85% des Einstellungswerts — V = FPM fur Spezialflissigkeiten

2 = Pumpeneinschaltung mit 70% des Einstellungswerts

Ablauf mit unerregtem Magnet Baureihen-Nummer (Nr 50 bis 59 gleiche

Abmessungen und Installation)

I = Innenleckdl (es ist nicht mdglich, wenn der Gegendruck auf der _
Riicklaufleitung héher als 2 bar ist). Weglassen mit Aussenleckdl. M = Steuerung durch den SICBLOC Knopf
(keine Angabe fiir Steuerung durch Fixierschraube)

HINWEIS: Die Spulenbefestigungsmutter und die dazugehdrigen OR sind im Lieferumfang enthalten.

2 - KENNLINIEN (Werte fiir Viskositat 36 ¢St u. 50°C)

REGELUNG MINIMALER GEREGELTER DRUCK
ploarl | RQRM3  RQ'M5 RQ*M7 Aplbar] RQRM3  RQ'M5 RQ*M7
400 RQ"M*-P6 10
300 8 / / /
RQ"M*-P5 6 A ~
200 /
4
100 RQ*M*-P3 2
0 — 0 -
0 100 200 300 400 500 Q[l/min] 0 100 200 300 400 500 Q//min]
p
Pl |
100 RQ"M/1 RQ™M/2 3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN
r\ Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL
85 oder HM nach ISO 6743-4. Fir diese Flissigkeiten verwenden Sie
70 Dichtungen aus NBR (Code N). Fur Flussigkeiten vom Typ HFDR
(Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V).
Wenn Sie andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA,
HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biro.
— Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen tber 80 °C fihrt zum
schnellen Verfall der Qualitat der Fllssigkeiten und Dichtungen. Die

DRUCKSZYKLUS physikalischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit missen
beibehalten werden.
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4 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE RQRM3-P

MafRangaben in mm

1 Befestigungsplatte
mit
Abdichtungsringen:
N.2 OR Typ 123
(17.86x2.62)

N. 1 OR Typ 109
(9.13x2.62)

90 Shore

185

2 Fixierschraube.
Schlisselweite 13.
Durch Drehen im
Uhrzeigersinn wird
der Druck erhéht

3 Elektroventil
ISO 4401-03
(CETOP 03) fur
Abflussteuerung

4 | Aussenleckélan-
schluss Y 1/8” NPT

@14.7 (max)

M12 BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN:
4 Schrauben 1SO 4762 M12x40

Anzugsmoment: 69 Nm
BEFESTIGUNGSPLATTE: ISO 6264-06-09-*-97 (CETOP 4.4.2-2-R06-350)

5 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE RQRM5-P und RQRM7-P

Mafangaben in mm

414;;]:% - 1 | Befestigungsplatte mit
St - Abdichtungsringen:

0] RQRMS5
|

Ml R N. 2 OR Typ 3118
(29.82x2.62)

| » N. 1 OR Typ 109
JE, LW HTe= (9.13x2.62) - 90 Shore
RQRM7
I \ / > N.2 OR Typ 4137

(34.52x3.53)

N. 1 OR Typ 109
(9.13x2.62) - 90 Shore

\
e
! T .
6 2 Fixierschraube.
26 Schlisselweite 13.

Durch Drehen im
E Uhrzeigersinn wird der
D—= Druck erhdht

C— ‘ S 3 | Elektroventil

At | o /@ ISO 4401-03
\ f T

(CETOP 03) fiir
* @7 @ % {G)/ G} Abflussteuerung
F x AP T (i 4 | Aussenleckolan-
G pf @ R XML P e schluss Y 1/8” NPT

l G BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN:

e =

RQRMS5
— 4 Schrauben SO 4762 M16x50

/ j T Anzugsmoment: 170 Nm
26.3 @H (max) a7.5 ! RQRM7

4 Schrauben ISO 4762 M18x60
Anzugsmoment: 235 Nm
BEFESTIGUNGSPLATTE A B Cc D E F G | GH | L M N o Q R S T

I1SO 6264-08-13-*-97
RQRMS5-P | cET0p 4.4.0.2-R08.350) 23-8 | 11.1| 33.4| 55.6|66.7| 35 | 70 | 23.4| M16| 27 | 70 | 194|35.8| 15 | 100 | 118 | 170

1SO 6264-10-17-*-97
RQRM7-P | 70p 4 4 2.5-r10-350)| 318 | 127| 44.5 762 | 88.9| 41.3| 82.6| 32 | M18| 35 | 80 | 204 | 44.1| 18.7| 120 | 152| 180
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6 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE RQAM5-P und RQAM7P

MaRangaben in mm

1 Befestigungsplatte mit
Abdichtungsringen:

RQAMS5

N. 3 OR Typ 3118
(29.82x2.62) 90 Shore

RQAM?7

N. 3 OR Typ 4137
(34.52x3.53) 90 Shore

2 Fixierschraube.
Schlisselweite 13. Durch
Drehen im Uhrzeigersinn
wird der Druck erhéht

3 | Elektroventil ISO 4401-03
(CETOP 03) fir
Abflussteuerung

4 Aussenleckoélanschluss Y
1/8” NPT

2H (max) BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN:

RQAM5

4 Schrauben ISO 4762 M16x100
2 Schrauben ISO 4762 M16x55
Anzugsmoment:170 Nm
RQAM7

4 Schrauben I1ISO 4762 M18x130
2 Schrauben I1SO 4762 M18x70
Anzugsmoment: 235 Nm

A B C D E F G |@H| | K L M | N O| Q| R S T U vV I|Y 4
RQAMS5-P |33.3|11.1|33.4(55.6|66.7| 35 | 70 {23.4|M16|212| 27 | 70 | 194 {35.8| 15 [ 100|118 | 160 | 50 | 244 | 46 [33.5
RQAM7-P| 38 |12.7|44.5|76.2(88.9(41.3|82.6| 32 |(M18|242| 35 | 80 | 204 [44.1(18.7|120 | 152|218 | 66 | 270 [50.8| 48

7 - REGELUNGSKNOPF

Die Ventile RQ kénnen mit einem SICBLOC Regelungsknopf geliefert werden; fir seinen Betrieb driicken und
drehen gleichzeitig. Bei der Bestellung fligen Sie /M hinzu (siehe Abschn. 1).

I . ﬁ
8 - WURFELSTECKER L(;ggj

Die Elektroventile werden immer ohne Wirfelstecker geliefert. Die Wirfelstecker miissen separat bestellt werden.

Was die Bezeichnung des Wiirfelsteckers betrifft, der zu bestellen ist, siehe Katalog 49 000.

9 - MANUELLE FALTENBALGSTEUERUNG: CM

Wenn die Ventile den Witterungseinflissen ausgesetzt werden oder in Tropenklimaten verwendet werden, soll die Ausfiihrung mit der
manuellen Faltenbalgsteuerung auf dem Auswahlelektroventil verwendet werden. Bei der Bestellung fligen Sie CM hinzu (siehe Abschn. 1).
Was die Abmessungen betrifft, sieche Katalog 41 150.

10 - GRUNDPLATTEN (siehe Katalog 51 000)

RQM3-P RQM5-P RQRM7-P RQAMS5-P RQAM7-P
PMRQ3-Al4G PMRQ5-AI5G PMRQ7-AI7G PMRQAS5-AI5 PMRQA7-AI7
Typ mit riickseitigen mit rlickseitigen mit rlickseitigen mit riickseitigen mit riickseitigen
Anschllssen Anschlissen Anschliussen Anschllssen Anschlissen
. P: 1/2” BSP » » » »
Anschlisse P, T, U T 3/4” BSP 1" BSP 17 1/4 BSP 3/4” BSP 1" 1/4 BSP
Anschluss X 1/4” BSP 1/4” BSP 1/4” BSP _ _

DUPLOMATIC

OLEODINAMICA
DUPLOMATIC OLEODINAMICA S.p.A.
20015 PARABIAGO (MI) * Via M. Re Depaolini 24
Tel. +39 0331.895.111

Fax +39 0331.895.339
www.duplomatic.com « e-mail: sales.exp@duplomatic.com
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